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D: Pflegehinweise
Bitte nur mit einem weichen Staubtuch oder einen feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Mikrofasertiicher, Schmutzradierer und keine
scharfen chemischen Substanzen.

GB: Care instructions
Please only use a soft dust cloth or wet cloth for cleaning. Do not use any microfibre cloths, dirt erasers or aggressive chemical substances.

FR: Conseils d'entretien

Nettoyer uniquement a l'aide d'un chiffon doux ou d’un chiffon humide. N'utilisez pas de chiffons en microfibres, de gommes nettoyantes ni de
produits chimiques agressifs.

IT: Istruzioni di manutenzione
Pulire esclusivamente con un panno morbido o inumidito. Non usare panni in microfibra, spugne abrasive, o agenti chimici aggressivi.

NL: Onderhoudsinstructies

Uitsluitend reinigen met een zachte stofdoek of een vochtige doek. Gebruik geen microvezeldoeken, viekkensponsen en geen bijtende chemische
substanties.

SK: Pokyny na Gdrzbu
Vycistite len makkou utierkou na prach alebo vihkou utierkou. NepouZivajte Ziadne utierky z mikrovidakna, gumy na cistenie ani agresivne chemické
latky.

SL: Napotki za nego
Cistite samo z mehko krpo za prah ali z vlaZno krpo. Ne uporabljajte krp iz mikroviaken, radirk za umazanijo in moénih kemignih snovi.

PL: Wskazowki dotycz gce pielegnaciji
Czysc tylko mi ekka Scierk a do kurzu lub wilgotn g Sciereczk a. Nie uzywaj sciereczek z mikrofibry, g gbek do czyszczenia ani ostrich srodkow
chemicznych.

CS: Pokyny pro Gdrzbu
Cistéte prosim jen m ékkym nebo vihkym had fikem. NepouZivejte mikroviaknové ut érky, melaminové houby nebo agresivni chemické latky.

RO: Informa tii privind intre tinerea

Va rug am sa cur ata ti num ai cu o lavet @ m oale pentru praf sau o lavet & umed &. Nu utiliza ti lavete din micro-fibre, bure ti de cur atare sau
substan te chimice puternice.

HU: Apolasi utasitas
Kizardlag puha portorl 6 ronggyal vagy nedves kend 6vel tisztitsa. Ne hasznaljon mikroszélas rongyot, szennyez édést eltavolito radirt, éles
eszkozoket, targyakat vagy vegyi anyagokat.

HR: Napomene za odrzavanje
Cistiti isklju &ivo mekom krpom za prasinu ili viaZnom krpom. Nemojte se koristiti krpam a od mikroviakana, gumicam a za uklanjanje prijavtine i
jakim kemijskim sredstvima za ciScenje.

BG: MHCTPYKUMM 33 NogApbiKa [NoyncTBaiTe camo ¢ Meka Kbprna Unu BraxHa Kbpna. He uanonaeaiite MUKponGBLPHN Kbprin, 3aMbpcuTeni
MU TEXKM XUMUKANN.



